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ABSTRAK

Raihana Salsabilah Asaad. 2024. Leksikon dalam Pernikahan Adat Masyarakat
Bugis di Kelurahan Siwa, Kecamatan Pitumpanua, Kabupaten Wajo, Sulawesi
Selatan. Skripsi. Jakarta. Program Studi Sastra Indonesia. Fakultas Bahasa dan
Seni. Universitas Negeri Jakarta.

Leksikon dari suatu daerah merupakan kekayaan budaya yang dimiliki oleh daerah
tersebut. Di dalam tiap leksikon dari suatu daerah tertentu memiliki daya tariknya
masing-masing untuk dibedah lebih dalam. Penelitian ini bertujuan untuk
mendeskripsikan leksikon pernikahan adat masyarakat Bugis kelurahan Siwa
dengan menggunakan pendekatan teori Antropolinguistik. Pendeskripsian ini
mencakup bentuk, makna, dan nilai budaya yang terdapat di dalam leksikon.
Metode penelitian yang digunakan adalah kualitatif deskriptif. Penelitian dilakukan
di lapangan dengan pengumpulan data menggunakan teknik wawancara. Sumber
data berasal dari empat narasumber asli suku Bugis. Analisis data menggunakan
tahapan reduksi, penyajian data, dan membuat simpulan. Berdasarkan hasil
penelitian ditemukan sebanyak 113 leksikon pernikahan adat masyarakat Bugis
kelurahan Siwa yang terbagi atas leksikon tahapan dan leksikon perlengkapan
penikahan. Klasifikasi menurut maknanya diacukan kepada berdasarkan makna
leksikal dan makna kulturalnya. Klasifikasi menurut nilai budayanya, ditemukan
nilai-nilai yang terkandung di dalam leksikon adalah berupa (1) nilai ekonomi, (2)
nilai estetika, (3) nilai etika (4) nilai budaya, (5) nilai kekeluargaan, (6) nilai
musyawarah, (7) nilai moral, (8) nilai religius, (9) nilai sosial, dan (10) nilai
tanggung jawab.

Kata kunci: Leksikon; Pernikahan; Bugis



ABSTRACT

Raihana Salsabilah Asaad. 2024. Lexicon in Traditional Weddings of The Bugis
People in Siwa Urban Village, Pitumpanua Sub-district, Wajo District, South
Sulawesi. Thesis. Jakarta. Indonesian Literature Study Program. Faculty of
Language and Arts. State University of Jakarta.

The lexicon of a region is the cultural wealth of that region. Each lexicon from a
particular area has its own charm to be dissected more deeply. This research aims
to describe the traditional marriage lexicon of the Bugis tribe in the Siwa urban
village using an anthropolinguistic theoretical approach. This description includes
forms, meanings and cultural values contained in the lexicon. The research method
used is descriptive qualitative. Research was conducted in the field by collecting
data using interview techniques. The data source came from four native sources of
the Bugis tribe. The data analysis used stages of reduction, data presentation, and
making a conclusion. Based on the research results, it was found that there were
113 traditional wedding lexicons for the Bugis tribe community in the Siwa area,
which were divided into a lexicon of stages and a lexicon of wedding equipment.
Classification according to meaning is referred to base on lexical meaning and
cultural meaning. Classification according to cultural values, it was found that the
values contained in the lexicon are in the form of (1) economic values, (2) aesthetic
values, (3) ethical values (4) cultural values, (5) family values, (6) deliberation
values, (7) moral values, (8) religious values, (9) social values, and (10)
responsibility values.

Keywords: Lexicon; Marriage; Bugis Tribe
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